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SEALED JUNCTION BOX

PUSZKA INSTALACYJNA HERMETYCZNA

IINSTRUKCJA MONTAZU | EKSPLOATACJI PUSZEK INSTALACYJNYCH HERMETYCZNYCH -« Przed
rozpoczeciem montazu doktadnie zapozna¢ sie z niniejszg instrukcjg ¢ Nieprzestrzeganie zalecen moze
spowodowac¢ porazenie pradem elektrycznym, pozar, uszkodzenie instalacji elektrycznej lub utrate gwarancji «
Prace instalacyjne mogg wykonywaé wylgcznie osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje «+ INFORMACJE
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA + Przed rozpoczeciem prac montazowych odtgczy¢ zasilanie i sprawdzi¢
miernikiem brak napiecia « Produkt przeznaczony wytgcznie do natynkowych instalacji elektrycznych « Konstrukcja
hermetyczna zapewnia ochrone przed kurzem, wilgocig oraz czynnikami atmosferycznymi « ~Unika¢ montazu
puszek w miejscach narazonych na staty kontakt z wodg lub chemikaliami bez dodatkowego zabezpieczenia «
MONTAZ PUSZKI « Sprawdzi¢ kompletno$¢ zestawu oraz stan techniczny wszystkich elementow « Puszke
zamocowac stabilnie do powierzchni przy uzyciu $rub i kotkéw odpowiednich do rodzaju podioza « Otwol
montazowe wierci¢ narzedziami dostosowanymi do materiatu podfoza + Sruby mocujace dokrecac dokfadnie, lecz
bez nadmiernej sity, aby nie uszkodzi¢ obudowy * Przewody elektryczne wprowadzi¢ do wnetrza puszki przez
dtawiki kablowe, dobrane odpowiednio do $rednicy przewodéw dla zapewnienia szczelnosci + Przewody
elektryczne podtaczy¢ zgodnie z projektem instalacji oraz obowigzujgcymi normami « Zalecane jest stosowanie
zaciskow listwowych lub izolowanych zigczek « Przewody utozy¢ tak, aby nie byly naprezone i umozliwiaty tatwe
zamknigcie pokrywy « Po zafozeniu pokrywy upewni¢ sig, ze uszczelka jest prawidlowo umieszczona i nienaruszo-
na + EKSPLOATACJA | KONSERWACJA - Regularnie kontrolowac szczelnosé, stabilno$¢ mocowania puszki oraz
stan techniczny przewodow i ztacz « W przypadku uszkodzen, peknie¢, odksztatcen lub utraty szczelnosci, odtgczy¢
instalacje elektryczng i wymieni¢ puszke na nowg « UTYLIZACJA | OCHRONA SRODOWISKA « Zuzyte puszki
oddawa¢ do punktéw zbiorki i recyklingu tworzyw sztucznych +« Opakowania wyrzuca¢ do odpowiednich
pojemnikéw zgodnie z zasadami segregacji odpadow.

Jezeli puszki zostang usuniete razem z urzadzeniami elektrycznymi lub elektronicznymi, wéwczas cato$é
podlega selektywnej zbiérce odpaddw jako sprzet elektryczny i elektroniczny. Oznaczenie WEEE wskazuje
na konieczno$¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektronicznego i elektrycznego. Produktéw z tym
oznaczeniem nie wolno wyrzuca¢ do zwyklych $mieci wraz z innymi odpadami pod karg grzywny. Wyroby
takie (zawarte w nich substancje, mieszaniny lub czesci sktadowe) moga by¢ szkodliwe dla $rodowiska i
zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania, w szczegdlnosci odzysku / recyklingu /

mmmm unieszkodliwiania. Informacje na temat punktéw zbierania/odbioru udzielajg wiadze lokalne lub sprzedawcy
tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet mozna odda¢ bezptatnie do sprzedawcy (kupujac nowy sprzet tego
samego rodzaju) lub w specjalnym punkcie zbiorki elektro-odpadéw. Zasady te obowigzujg na terenie Unii
europejskiej.

m SEALED JUNCTION BOX

INSTALLATION AND OPERATION MANUAL FOR HERMETIC JUNCTION BOXES - Before starting installation,
carefully read this manual « Failure to follow instructions may result in electric shock, fire, electrical system damage
or warranty voidance * Installation work must only be performed by qualified personnel «+ SAFETY INFORMATION -
Before starting installation work, disconnect the power supply and verify with a voltage tester that the power is off «
Product designed exclusively for surface-mounted electrical installations « Hermetic construction provides protection
against dust, moisture, and atmospheric conditions « Avoid installing junction boxes in places constantly exposed to
water or chemicals unless additional protection is provided + BOX INSTALLATION - Verify the completeness and
technical condition of all components « Securely mount the junction box to the surface using screws and anchors
suitable for the substrate * Drill mounting holes using tools appropriate to the surface material * Tighten screws firmly
but without excessive force to avoid damaging the box « Insert electrical cables into the junction box through cable
glands selected according to cable diameter for sealing « Connect electrical wires according to the installation plan
and applicable electrical standards « The use of insulated terminals or terminal blocks is recommended « Arrange
cables without tension, allowing easy closure of the cover « After placing the cover, ensure the gasket is properly
positioned and intact + OPERATION AND MAINTENANCE - Regularly inspect for tightness, stable mounting, and
the condition of wires and connections « In case of damage, cracks, deformation, or loss of tightness, disconnect the
electrical installation and replace the junction box with a new one « DISPOSAL AND ENVIRONMENTAL
PROTECTION - Return used boxes to plastic recycling collection points « Dispose of packaging in appropriate
containers in accordance with waste segregation guidelines.

If junction boxes are disposed of together with electrical or electronic devices, the entire waste is subject to
separate collection as electrical and electronic equipment. The WEEE marking indicates the necessity of
selective collection of waste electrical and electronic equipment. Products with this marking must not be
discarded with regular household waste under penalty of a fine. Such products (including substances,
mixtures or components contained within them) may be harmful to the environment and human health and
require special processing, in particular recovery, recycling or disposal. Information about collection/return
points is provided by local authorities or retailers of such equipment. Used equipment can be returned free of
charge to the retailer (when purchasing new equipment of the same type) or taken to a designated e-waste
collection point. These rules apply within the European Union.

HERMETICKA INSTALACNi KRABICE

NAVOD NA MONTAZ A PROVOZ HERMETICKYCH INSTALACNICH KRABIC « Pfed zahajenim montaZe je nutné
se dukladné seznamit s timto navodem « NedodrZeni pokynt mlzZe zpusobit Uraz elektrickym proudem, pozar,
poskozeni elektrické instalace nebo ztratu zaruky » MontaZ smi provadét pouze osoby s pfislusnou elektrotechnic-
kou kvalifikaci + BEZPECNOSTNI INFORMACE -« Pfed zahajenim montéznich praci odpojit napajeni a méficim
pristrojem oveéfit beznapétovy stav instalace « Vyrobek je uréen vyhradné pro povrchové elektrické instalace «
Hermeticka konstrukce zajituje ochranu pred prachem, vihkosti a atmosférickymi vlivy « Vyhybat se instalaci krabic
na mistech trvale vystavenych vodé nebo chemikaliim bez dodate&né ochrany « MONTAZ KRABICE * Zkontrolovat
kompletnost sady a technicky stav vSech prvkl « Krabici upevnit stabilné k povrchu pomoci $roubt a hmozdinek
odpovidajicich druhu podkladu « Montazni otvory vrtat nastroji odpovidajicimi materialu podkladu « Upeviiovaci
Srouby dotahovat peclivé, aviak bez nadmérné sily, aby nedoslo k poskozeni krytu « Elektrické kabely zavést do
krabice skrze kabelové pruchodky odpovidajici prdméru kabell, aby byla zajisténa tésnost « Elektrické vodice
zapojit podle projektu instalace a platnych norem « Doporucuje se pouZiti izolovanych svorek nebo svorkovnic
Kabely uloZit bez napéti tak, aby umoznily snadné uzavreni vika * Po nasazeni vika zkontrolovat, zda je t&sné
spravné usazené a neporusené « PROVOZ A UDRZBA « Pravidelné kontrolovat tésnost, stabilitu upevnéni krabice
a technicky stav kabelu a spoju « V pfipadé poskozeni, prasklin, deformaci nebo ztraty tésnosti odpojit elektrickou
instalaci a krabici vyménit za novou * LIKVIDACE A OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI « Pouzité krabice
ovddevzdaltj do sbérnych mist recyklace plastd « Obaly likvidovat v odpovidajicich kontejnerech v souladu s pravidly
tfidéni odpadu.

Pokud jsou instalacni krabice likvidovany spolec¢né s elektrickymi nebo elektronickymi zafizenimi, je cely

odpad predmétem oddéleného sbéru jako elektrozafizeni. Oznaceni WEEE upozorfiuje na nutnost

selektivniho sbéru odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni. Vyrobky s timto ozna¢enim nesmi byt

vyhazovany do bé&zného komunalniho odpadu pod hrozbou pokuty. Tyto vyrobky (véetné latek, smési nebo

soucasti, které obsahuji) mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, a vyZaduji specialni
zpracovani, zejména vyuZiti, recyklaci nebo zneskodnéni. Informace o sbérnych mistech poskytuji mistni
urady nebo prodejci tohoto typu zafizeni. Pouzité zafizeni Ize bezplatné odevzdat prodejci (pfi koupi nového
zarizeni stejného druhu) nebo ve specializovaném sbérném misté elektroodpadu. Tato pravidla plati na
tzemi Evropské unie.

+48 887 756 268, edo@edo-solutions.com
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m HERMETICKA INSTALACNA KRABICA

NAVOD NA MONTAZ A PREVADZKU HERMETICKYCH INSTALACNYCH KRABIC « Pred zaatim montaze
dokladne precitat tento navod « NedodrZzanie pokynov moze sposobit’ Uraz elektrickym pridom, pozZiar, poskodenie
elektrickej inStalacie alebo stratu zaruky « MontdZz méZzu vykonavat iba osoby s prislusnou elektrotechnickou
kvalifikaciou «+ BEZPECNOSTNE INFORMACIE + Pred zacatim montaznych prac odpojit napéjanie a meracim
pristrojom overit beznapatovy stav instalacie « Vyrobok je uréeny vyhradne na povrchové elektrické instalacie «
Hermeticka konstrukcia zabezpecuje ochranu pred prachom, vihkostou a atmosférickymi vplyvmi « Viyhybat sa
montaZi krabic na miestach trvalo vystavenych vode alebo chemikaliam bez dodatoéného zabezpedenia - MONTAZ
KRABICE + Skontrolovat kompletnost sady a technicky stav vSetkych prvkov « Krabicu upevnit stabilne k povrchu
pomocou skrutiek a hmozdiniek zodpovedajucich typu podkladu « Montazne otvory vitat' nastrojmi zodpovedajicimi
materidlu podkladu + Upevriovacie skrutky dotahovat doékladne, avSak bez nadmernej sily, aby nedo$lo k
poskodeniu krytu « Elektrické kable zaviest do krabice cez kablové priechodky zvolené podla priemeru kablov pre
zabezpecenie tesnosti « Elektrické vodice zapojit' podfa projektu intalacie a platnych noriem « Odporica sa pouzitie
izolovanych svoriek alebo svorkovnic « Kable uloZit bez napétia tak, aby umoznili lahké uzavretie krytu + Po
nasadeni krytu skontrolovat, ¢i je tesnenie spravne umiestnené a neporusené « PREVADZKA A UDRZBA -«
Pravidelne kontrolovat tesnost, stabilitu upevnenia krabice a technicky stav kablov a spojov « V pripade poskodenia,
prasklin, deformacii alebo straty tesnosti odpojit elektrickd instalaciu a krabicu vymenit za novd « LIKVIDACIA A
OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA « Pouzité krabice odovzdat do zbernych miest na recyklaciu plastov «
Obaly likvidovat v prislusnych kontajneroch v stlade s pravidlami triedenia odpadu.

Ak sa instalacné krabice likviduju spolu s elektrickymi alebo elektronickymi zariadeniami, cely odpad podlieha
oddelenému zberu ako elektroodpad. Oznacenie WEEE poukazuje na povinnost selektivneho zberu
odpadového elektrického a elektronického zariadenia. Vyrobky s tymto oznacenim sa nesmu vyhadzovat do

E bezného komunalneho odpadu pod hrozbou pokuty. Takéto vyrobky (vratane latok, zmesi alebo sucasti, ktoré
obsahuji) mézu byt skodlivé pre Zivotné prostredie a ludské zdravie a vyZzaduju Specialne spracovanie,

mmmm Najmé zhodnocovanie, recyklaciu alebo zneskodiovanie. Informécie o zbernych miestach poskytuji miestne
organy alebo predajcovia tohto druhu zariadeni. PouZité zariadenie je mozné bezplatne odovzdat predajcovi
(pri kiipe nového zariadenia rovnakého druhu) alebo do $pecializovaného zberného miesta elektroodpadu.
Tieto pravidla platia na Gzemi Eurépskej tnie.

m HERMETISCHE INSTALLATIONSDOSE

MONTAGE- UND BETRIEBSANLEITUNG FUR HERMETISCHE INSTALLATIONSDOSEN -« Vor Beginn der
Montage diese Anleitung sorgféltig durchlesen « Nichtbeachtung der Hinweise kann zu Stromschlag, Brand,
Beschadigung der elektrischen Anlage oder Verlust der Garantie fiihren « Installationsarbeiten dirfen nur von
qualifizierten Personen durchgefiihrt werden « SICHERHEITSHINWEISE - Vor Beginn der Montagearbeiten
Stromversorgung abschalten und Spannungsfreiheit mit einem Messgerét iberpriifen « Produkt ausschlieRlich fiir
Aufputz-Elektroinstallationen bestimmt « Hermetische Bauweise gewahrleistet Schutz vor Staub, Feuchtigkeit und
Witterungseinfliissen « Montage der Dosen an Orten mit dauerhaftem Kontakt zu Wasser oder Chemikalien ohne
zusatzlichen Schutz vermeiden « MONTAGE DER DOSE - Vollstéandigkeit und technischen Zustand aller Elemente
uberpriifen « Dose stabil mit geeigneten Schrauben und Diibeln je nach Untergrund befestigen « Montageéffnungen
mit geeigneten Werkzeugen entsprechend dem Material des Untergrunds bohren < Befestigungsschrauben
sorgfaltig, jedoch ohne (ibermaRige Kraft anziehen, um Geh&usebeschadigung zu vermeiden « Elektrische Kabel
durch Kabelverschraubungen in die Dose einfiihren, dabei Verschraubungen passend zum Kabeldurchmesser
wabhlen, um Dichtheit zu gewahrleisten « Elektrische Leitungen gemaR Installationsplan und geltenden Normen
anschlieBen « Verwendung isolierter Anschlussklemmen oder Klemmleisten wird empfohlen « Kabel spannungsfrei
verlegen, sodass der Deckel problemlos geschlossen werden kann « Nach dem Aufsetzen des Deckels priifen, ob
die Dichtung richtig positioniert und unbeschadigt ist - BETRIEB UND WARTUNG + RegelméRig Dichtheit, Stabilitat
der Befestigung und Zustand der Kabel sowie Verbindungen kontrollieren « Bei Schaden, Rissen, Verformungen
oder Verlust der Dichtheit elektrische Anlage abschalten und Dose durch eine neue ersetzen « ENTSORGUNG UND
UMWELTSCHUTZ + Gebrauchtes Gehause an Kunststoff-Recyclingstellen abgeben < Verpackungen gemal
Abfalltrennungsvorschriften in entsprechende Behélter entsorgen.

Wenn Unterputzdosen zusammen mit elektrischen oder elektronischen Geraten entsorgt werden, unterliegt
der gesamte Abfall der getrennten Sammlung als Elektro- und Elektronikgerate. Die WEEE-Kennzeichnung
weist auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeréten hin. Produkte
mit dieser Kennzeichnung diirfen unter Androhung einer Geldstrafe nicht mit dem normalen Hausmiill
entsorgt werden. Solche Produkte (einschlieflich darin enthaltener Stoffe, Gemische oder Bauteile) konnen
fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit schadlich sein und erfordern eine besondere Behandlung,

mmmm insbesondere Riickgewinnung, Recycling oder Beseitigung. Informationen zu Sammel- oder Riickgabestel-
len erteilen die ortlichen Behorden oder Handler solcher Geréte. Altgerate kdnnen kostenlos beim Handler
(beim Kauf eines neuen Gerats derselben Art) oder bei einer speziellen Sammelstelle fiir Elektroschrott
abgegeben werden. Diese Vorschriften gelten innerhalb der Européischen Union.

m BOITE D’INSTALLATION HERMETIQUE

NOTICE DE MONTAGE ET D'UTILISATION DES BOITES DE DERIVATION HERMETIQUES + Avant de
commencer le montage, lire attentivement la présente notice « Le non-respect des recommandations peut entrainer
une électrocution, un incendie, des dommages a l'installation électrique ou la perte de la garantie « L'installation ne
peut étre réalisée que par du personnel qualifié « INFORMATIONS DE SECURITE « Avant toute intervention, couper
I'alimentation électrique et vérifier I'absence de tension avec un appareil de mesure « Produit destiné exclusivement
aux installations électriques en saillie *« La conception hermétique garantit une protection contre la poussiére,
I'humidité et les conditions atmosphériques * Eviter I'installation des boites dans des lieux exposés en permanence
a I'eau ou a des produits chimiques sans protection complémentaire + MONTAGE DE LA BOITE « Vérifier que
I'ensemble est complet et en bon état technique « Fixer la boite solidement a la surface a I'aide de vis et chevilles
adaptées au type de support « Percer les trous de montage avec des outils adaptés au matériau du support « Visser
les vis de fixation soigneusement, sans exercer une force excessive afin d'éviter d'endommager le boitier «
Introduire les cables électriques a l'intérieur de la boite a travers les presse-étoupes adaptés au diametre des cables
pour garantir I'étanchéité « Raccorder les cables conformément au projet d'installation et aux normes en vigueur « Il
est recommandé d'utiliser des borniers isolés ou des connecteurs appropriés « Disposer les cables sans tension afin
de permettre une fermeture facile du couvercle « Aprés avoir placé le couvercle, vérifier que le joint est correctement
positionné et intact « EXPLOITATION ET MAINTENANCE - Vérifier réguliérement I'étanchéité, la stabilité de fixation,
ainsi que l'état technique des cables et connexions « En cas de dommages, fissures, déformations ou perte
d'étanchéité, débrancher linstallation électrique et remplacer la boite par une nouvelle « ELIMINATION ET
PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT -« Déposer les boites usagées dans des points de collecte pour le
recyclage des matiéres plastiques « Eliminer les emballages dans les conteneurs appropriés conformément aux
régles de tri sélectif des déchets.

Si les boites d’encastrement sont éliminées en méme temps que des appareils électriques ou électroniques,
I'ensemble du déchet est soumis a une collecte sélective en tant qu'équipement électrique et électronique. Le
marquage WEEE indique I'obligation de collecte sélective des déchets d'équipements électriques et
électroniques. Les produits portant ce marquage ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres sous
peine d’amende. Ces produits (y compris les substances, mélanges ou composants qu'ils contiennent)
peuvent étre nocifs pour I'environnement et la santé humaine et nécessitent un traitement spécifique, en
particulier la valorisation, le recyclage ou I'élimination. Des informations sur les points de collecte/retour sont



fournies par les autorités locales ou les distributeurs de ce type d’équipements. Les équipements usagés
peuvent étre retournés gratuitement au distributeur (lors de I'achat d’'un nouvel équipement du méme type)
ou déposés dans un point de collecte spécialisé des déchets électroniques. Ces régles s’appliquent sur le
territoire de I'Union européenne.

m CUTIE DE INSTALATIE ERMETICA

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ $I UTILIZARE A DOZELOR ELECTRICE HERMETICE - Inainte de inceperea
montajului cititi cu atentie prezentele instructiuni + Nerespectarea recomandérilor poate duce la electrocutare,
incendiu, deteriorarea instalatiei electrice sau pierderea garantiei « Lucrarile de instalare pot fi efectuate numai de
personal calificat corespunzator « INFORMATII PRIVIND SIGURANTA « Inainte de inceperea lucrarilor de montaj se
va opri alimentarea cu energie electrica si se va verifica lipsa tensiunii cu un aparat de masura * Produs destinat
exclusiv instalatiilor electrice aparente « Constructia ermetica asiguré protectie |mpotr|va prafului, umiditatii
conditiilor atmosferice Evitati montarea dozelor in locuri expuse permanent la apa sau substante chimice fara
pro!ectle suplimentara « MONTAJUL DOZEI Verificati daca setul este complet si in stare tehnica corespunza!oare
« Fixati stabil doza pe suprafata folosind suruburi si dibluri adecvate tipului de supon Orificiile pentru montaj se vor
géuri cu unelte corespunzatoare materialului suportului + Suruburile de fixare se vor strange ferm, dar féra forta
excesivd, pentru a nu deteriora carcasa + Cablurile electrice se introduc in doza prin presetupe selectate
corespunzator diametrului cablului pentru asigurarea etanseitatii « Conectati cablurile electrice conform proiectului
instalatiei si normelor in vigoare - Se recomanda utilizarea bornelor sau conectorilor izolati « Aranjati cablurile astfel
incat sa nu fie tensionate si sa permitd inchiderea usoara a capacului * Dupa montarea capacului verificati ca
garnitura sa fie pozitionatd corect si intacta « EXPLOATARE SI INTRETINERE - Verificati periodic etanseltatea
stabilitatea fixarii dozei, starea tehnica a cablurilor si conexiunilor « In ‘caz de deteriorare, fisuri, deformari sau
pierderea etanseitétii, deconectati instalatia electrica si inlocuiti doza cu una noua « ELIMINARE S| PROTECTIA
MEDIULUI « Dozele uzate trebuie predate punctelor de colectare si reciclare a materialelor plastice ~Ambala]ele se
vor arunca in recipiente corespunzatoare conform regulilor de sortare a deseurilor.

Daca dozele de montaj sunt eliminate impreuna cu echipamente electrice sau electronice, intregul deseu
este supus colectérii selective ca echipament electric si electronic. Marcajul WEEE indica obligatia de
colectare selectiva a deseurilor de echipamente electrice si electronice. Produsele cu acest marcaj nu trebuie
aruncate la gunoiul menajer obisnuit, sub sanctiunea unei amenzi. Astfel de produse (inclusiv substantele,
amestecurile sau componentele continute Tn acestea) pot fi daunatoare mediului si sanatatii umane si
necesita un tratament special, in speclal recuperare, reciclare sau eliminare. Informatu despre punctele de
colectare/returnare sunt furnizate de autoritatile locale sau de comerciantii acestor tlpun de echipamente.
Echipamentele uzate pot fi returnate gratuit comerciantului (la achizitionarea unui echipament nou de acelasi
tip) sau pot fi predate la un punct special de colectare a deseurilor electronice. Aceste reguli se aplica pe
teritoriul Uniunii Europene.

m HERMETIKUS SZERELVENYDOBOZ

HERMETIKUS KOTODOBOZOK SZERELESI ES UZEMELTETESI UTMUTATOJA - A szerelés megkezdése el6tt
figyelmesen el kell olvasni jelen utmutatét « Az utasitasok figyelmen kiviil hagyasa aramiitést, tiizet, az elektromos
berendezés karosodasat vagy a garancia elvesztését okozhatja + A szerelési munkakat kizarélag megfelelé
képesitéssel rendelkezé személy végezheti « BIZTONSAGI INFORMACIOK « A szerelési munkak megkezdése el6tt
aramtalanitani kell a berendezést, és fesziiltségmentességet feszlltségmérd eszkdzzel ellendrizni kell « A termék
kizardlag falon ki elektromos szerelésekhez hasznélhaté « A hermetikus kialakitds védelmet nyujt a por,
nedvesség és iddjarasi hatasok ellen « Kerlini kell a kétédobozok olyan helyeken torténd felszerelését, ahol
folyamatosan viz vagy vegyi anyag érheti azokat, kivéve, ha tovabbi védelmet alkalmaznak « ADOBOZ FELSZERE-
LESE - Ellendrizni kell a készlet teljességét és minden alkatrész miiszaki allapotat « A dobozt stabilan kell régziteni
a feliilethez a feliilet tipusanak megfelelé csavarokkal és tiplikkel « A rogzitési furatokat a feliilet anyaganak
megfelelé eszkdzzel kell furni « A régzité csavarokat gondosan, de tulzott eré nélkil kell meghtzni, hogy elkertlhet6
legyen a burkolat sériilése + Az elektromos kabeleket a kabelbevezet6kon keresztill, a kabelatmérének megfelelé
méretben, a témitettség biztositasa érdekében kell bevezetni a dobozba « Az elektromos vezetékeket a szerelési
tervnek és a vonatkozo szabvanyoknak megfelelGen kell bekotni « Szigetelt kapcsok vagy kapocslécek hasznalata
javasolt « A kabeleket fesziiltségmentesen kell elhelyezni tgy, hogy a fedél konnyen lezarhato legyen - A fedél
felhelyezése utan ellendrizni kell, hogy a témités megfelel6 helyen és sértetlen allapotban van-e « UZEMELTETES
ES KARBANTARTAS + Rendszeresen ellendrizni kell a tomitettséget, a doboz régzitésének stabilitasat, a kabelek
és a csatlakozasok miszaki allapotat Sériilés, repedés, deformacio vagy témitetlenség esetén az elektromos
berendezést aramtalanitani kell, és a dobozt Ujra kell cserélni « HULLADEKKEZELES ES KORNYEZETVEDELEM
+ A hasznalt dobozokat miianyag-ujrahasznositasi gytijtépontokon kell leadni « A csomagoldanyagokat a szelektiv
hulladékgytijtés szabalyai szerint kell kidobni a megfelelé tarolokba.

Ha a szerelvénydobozokat elektromos vagy elektronikus berendezésekkel egyiitt dobjak ki, a teljes hulladék
az elektromos és elektronikus berendezések szelektiv gyljtése ala tartozik. A WEEE-jel6lés jelzi az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv gyljtésének kételezettségét. Az ezzel a
jeldléssel ellatott termékeket tilos a normal haztartasi hulladékkal egyditt kidobni, pénzbirsag terhe mellett. Az
ilyen termékek (beleértve az azokban talalhat6 anyagokat, keverékeket vagy alkatrészek ) karosak lehetnek
a kdrnyezetre és az emberi egészségre, ezért kiilo nleges kezelésre van sziikségiik, kiildnésen Ujrahaszno-

mmmm Sitds, hasznositas vagy artalmatlanitas céljabol. A gy(ijté- és atvételi pontokrol a helyi hatésagok vagy az ilyen
berendezések forgalmazoi adnak tajékoztatast. A hasznalt berendezések ingyenesen leadhatok a
forgalmazonal (ugyanazon tipusu Uj berendezés vasarlasakor) vagy egy specialis e-hulladék gydijtéhelyen.
Ezek a szabalyok az Eurdpai Unid teriiletén érvényesek.

m FEPMETUYHA MOHTAXHA KOPOBKA

IIHCTPYKLIISA 3 MOHTAXY TA EKCIMIYATAL|T FTEPMETUYHUX MOHTAXHWNX KOPOBOK * Mepes novarkom
MOHTaXy YBaXXHO 03HANOMUTUCH 3 LiiEt0 IHCTPYKLIiE0 * HeaoTpUMaHHA peKoMeHAaLLIn MOXe CNPUNUHUTY YPaXKeHHS
€neKkTPUYHAM CTPYMOM, MOXEXY, MOLUKOKEHHS eNeKTPUYHOI yCTaHoBKW abo BTpaTy rapaHTii « MoHTaxHi po6oTtu
MOXYTb BUKOHYBATUCb Tinbku kBanicbikosanum nepconanom « IHOOPMALIIA WOAO BE3MNEKW « Mepen nodarkom
MOHT&KHUX POGIT HEOBXiAHO BUMKHYTM €NneKTPOXMBIEHHs Ta nepesipuTit BIACYTHICTb Hanpyru 3a [OnoMorol
BUMIpIOBanbHoOro npunagy * Bupi6 NpuUsHaueHMii BUKIIOYHO Ans eneKTPUYHUX YCTaHOBOK BIAKPUTOrO Tumy *
lepMeTnyHa KOHCTPYKUiA 3aBeaneqye 3axuCT Bia Ny, BOMOM Ta aTMOCHEpHIX BNMBIB + Criif YHUKaTH MOHTaXKY
K0pOBOK Y MiCLisX, L0 MOCTIHO KOHTAKTYIOTb 3 BOAOK 260 arpecuBHUMM XiMI4HUMI pedoBUHaMM 6e3 A0[aTKoBOro
saxucty « MOHTAX KOPOBKW « MepesipuTin KOMNEKTHICTL Ta TEXHIYHMA CTaH yeix enemenTis « Kopobky MiLHO
3aKpiNUTU Ha NOBEPXHI 3a AOMOMOrOK MBUHTIB Ta A6enis, nigiGpaHux BIANOBIGHO [0 TUMY OCHOBM * MOHTaXHI
OTBOPU BUKOHYBaTW iHCTPyMeHTamu, LWO BiANOBiAaloTb matepiany OcHOBM * KpinunbHi rBUHTW 3akpydyBaTu
peTenbHo, ane 6e3 HaaAMIpHKUX 3ycurb, WOG He NowwKoAWUTU kopnyc « EnekTpuyHi kabeni BBoAUTM y KOpPobKy Yepes
kabenbHi BBOAW, MigiGpaHi BiANOBIAHO Ao AiameTpa kabenis Ansi 3a6e3neyeHHs repMeTUHHOCTI « EnekTpuyHi Apotu
niaKNoYaTh 3rigHo 3 NPOEKTOM YCTaHOBKW Ta YMHHUMU HOPMamu * PeKoMeHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATY i30M1bOBaHI
knemu abo satuckadyi * KaGeni yknapatu 6es Hatary, w06 3abesneunTi nerke 3akpuBaHHsi kpuiiku + [icns
BCTAHOBMEHHS KPULLKU NEPEBIPUTU NPaBUIbHICTL Po3TallyBaHHs Ta LinicHicTb yulinsHioBaya « EKCMNYATALIA TA
OBCINYTOBYBAHHS « PerynsipHo nepeBipATV repMeTUYHICTb, CTabiNbHICTb KPINNeHHs KOPOBKU, TEXHIYHMIA CTaH
kabeniB Ta 3'eAHaHb * Y pasi BUSIBMEHHS NOLIKOMXXEHDb, TPILLVWH, AedopMaLliil abo BTpaTh repMeTU4HOCTI BUMKHYTU
eneKTPUYHY YCTaHOBKY Ta 3aMiHUTK Kopobky Ha Hosy * YTUMIBALISA TA OXOPOHA [AOBKINNA « BukopuctaHi
Kopobku 3aaBaTi y MyHKTW 36opy Ta nepepobkn NNacTuky * YNakoBKy yTWUNi3yBaTW y BiAMOBIAHUX KOHTEMHepax
3rifiHO 3 NpaBKUNammn CopTyBaHHA BiAXoMis.

Y pasi, AKLO MOHTaXKHi KOPOBKM YTUNI3yOTLCSH Pa3oM 3 eNneKTPUYHUMU abo enekTPOHHUMK NPUCTPOSIMU, YCi
BiAX0AN MiAnsralTb posainbHoMy 360py sik enekTpUiHe Ta enekTpoHHe obnagHaHHs. MapkysaxHs WEEE
BKagye Ha HeobXiAHICTb PO3AinbHOrO 360y BIAXOAIB €NEeKTPUHHOTO Ta enekTPOHHOro obnaaHaHHs. MpoaykTy
3 UMM MapKyBaHHAM 3aBOpOHEHO BMKMAATM AO 3BMYANHOTO CMITTSA nif 3arposolo wrpacy. Taki BUPO6U
(BKTK04aK04Y PEHOBMHM, CYMILLii 411 KOMMIOHEHTY, LLO MICTATLCS B HUX) MOXYTb 6YTV LUKIANWBUMY ANs AOBKINNS
Ta 300POB'S MIOAWMHM | BMMAraioTb crieujanbHoi 06pOGKM, 30kpema BIAHOBMEHHs, nepepobku abo

B 3HEWKO[KeHHs. IH(hopMaLLilo NPo MyHKTM 300PY/MpUOMy HaaaloTh MICLEeBi OpraHu Bnaau ato npoaasui
Takoro obnaaHaHHs. BianpauboBaHe obnafHaHHA MOXHa GE3KOWTOBHO 3AaTM MPoAaBLio (Mpu kynisri
HOBOro 06naaHaHHs Toro X Tuny) abo y cneuiansHUi NyHKT 360py enekTpoHHUX Biaxoaie. Lii npasuna gitoTs
Ha TepuTopii €Bponeicekoro Cotoay.

SCATOLA DI INSTALLAZIONE ERMETICA

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO E L'USO DELLE SCATOLE DI DERIVAZIONE ERMETICHE + Prima di iniziare
il montaggio, leggere attentamente il presente manuale « Il mancato rispetto delle indicazioni pud causare scosse
elettriche, incendi, danni allimpianto elettrico o la perdita della garanzia + Le operazioni di installazione devono
essere effettuate esclusivamente da personale qualificato « INFORMAZIONI DI SICUREZZA + Prima di iniziare i
lavori di montaggio, scollegare I'alimentazione elettrica e verificare 'assenza di tensione con un apposito strumento
di misura « Prodotto destinato esclusivamente ad impianti elettrici da superficie « La struttura ermetica garantisce
protezione contro polvere, umiditd e agenti atmosferici « Evitare I'installazione delle scatole in luoghi esposti a
contatto permanente con acqua o agenti chimici senza un’adeguata protezione aggiuntiva + MONTAGGIO DELLA
SCATOLA - Verificare la completezza del kit e le condizioni tecniche di tutti i componenti * Fissare saldamente la
scatola alla superficie utilizzando viti e tasselli adatti al tipo di supporto « Forare i punti di fissaggio con strumenti
adeguati al materiale di base « Serrare le viti con attenzione, evitando un’eccessiva forza che potrebbe danneggiare
la struttura « Inserire i cavi elettrici nella scatola attraverso i pressacavi, scelti in base al diametro dei cavi per
garantire la tenuta « Collegare i fili elettrici secondo il progetto d'impianto e le normative vigenti « Si consiglia I'uso di
morsetti isolati o connettori certificati » Disporre i cavi senza tensioni meccaniche per consentire una facile chiusura
del coperchio + Dopo aver posizionato il coperchio, assicurarsi che la guarnizione sia correttamente alloggiata e
integra « USO E MANUTENZIONE -+ Controllare regolarmente la tenuta, la stabilita del fissaggio e lo stato dei cavi
e dei collegamenti + In caso di danni, crepe, deformazioni o perdita di tenuta, disattivare I'impianto elettrico e
sostituire la scatola con una nuova « SMALTIMENTO E TUTELA AMBIENTALE + Le scatole usate devono essere
conferite presso punti di raccolta per il riciclo delle materie plastiche « Smaltire gli imballaggi negli appositi contenitori
in conformita con le regole di raccolta differenziata.

Se le scatole vengono smaltite insieme ad apparecchiature elettriche o elettroniche, I'intero insieme &
soggetto alla raccolta differenziata dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). Il simbolo
WEEE indica I'obbligo di raccolta differenziata dei rifiuti elettrici ed elettronici. | prodotti contrassegnati con
questo simbolo non devono essere gettati nei rifiuti domestici comuni, pena sanzioni. Tali prodotti (o le
sostanze e componenti in essi contenuti) possono essere nocivi per 'ambiente e la salute umana e
richiedono un trattamento specifico, in particolare recupero / riciclaggio / smaltimento controllato. Le

EEE nformazioni sui punti di raccolta sono fornite dalle autorita locali o dai rivenditori di tali apparecchiature. E
possibile consegnare gratuitamente le apparecchiature usate al rivenditore (acquistando un nuovo prodotto
dello stesso tipo) o presso i centri di raccolta autorizzati di rifiuti elettronici. Queste disposizioni sono valide
all'interno dell'Unione Europea.

m CAJA DE INSTALACION HERMETICA

INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y USO DE CAJAS DE DERIVACION HERMETICAS + Antes de iniciar el montaje,
leer atentamente estas instrucciones + El incumplimiento de las recomendaciones puede provocar descarga
eléctrica, incendio, dafios a la instalacion eléctrica o la pérdida de la garantia « Las tareas de instalacion deben ser
realizadas exclusivamente por personal cualificado « INFORMACION DE SEGURIDAD -+ Antes de comenzar los
trabajos de montaje, desconectar la alimentacion eléctrica y comprobar la ausencia de tension con un dispositivo
de medicion « Producto destinado exclusivamente a instalaciones eléctricas en superficie « La estructura hermética
proporciona proteccion contra el polvo, la humedad y las condiciones atmosféricas ¢ Evitar instalar las cajas en
lugares expuestos a contacto permanente con agua o productos quimicos sin proteccion adicional « MONTAJE DE
LA CAJA - Verificar la integridad del conjunto y el estado técnico de todos los componentes « Fijar la caja firmemente
a la superficie utilizando tornillos y tacos adecuados al tipo de soporte * Realizar los orificios de montaje con
herramientas adecuadas al material de base * Apretar los tomnillos con firmeza pero sin ejercer fuerza excesiva para
no dafiar el cuerpo de la caja * Introducir los cables eléctricos en la caja a través de prensaestopas seleccionados
segun el diametro de los cables para garantizar la estanqueidad « Conectar los conductores eléctricos de acuerdo
con el proyecto de instalacion y las normas vigentes « Se recomienda el uso de regletas o conectores aislados *
Disponer los cables sin tension mecanica para permitir el cierre correcto de la tapa * Tras colocar la tapa, verificar
que la junta esté correctamente colocada y en buen estado » USO Y MANTENIMIENTO « Comprobar periédicamen-
te la estanqueidad, la estabilidad del montaje y el estado técnico de los cables y conexiones * En caso de dafios,
grietas, deformaciones o pérdida de estanqueidad, desconectar la instalacion eléctrica y sustituir la caja por una
nueva * ELIMINACION Y PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE - Las cajas usadas deben llevarse a puntos de
recogida para reciclaje de plasticos « El embalaje debe depositarse en los contenedores adecuados conforme a las
normas de separacion de residuos.

Si las cajas de empotrar se eliminan junto con aparatos eléctricos o electronicos, todos los residuos estaran
sujetos a recogida selectiva como equipos eléctricos y electronicos. EI marcado WEEE indica la obligacion
de la recogida selectiva de residuos de aparatos eléctricos y electronicos. Los productos con este marcado
no deben desecharse con la basura doméstica normal bajo sancion de multa. Dichos productos (incluidas las
sustancias, mezclas o componentes que contienen) pueden ser perjudiciales para el medio ambiente y la
salud humana, y requieren un tratamiento especial, en particular recuperacion, reciclaje o eliminacion. La

= informacion sobre los puntos de recogida/entrega la proporcionan las autoridades locales o los distribuidores
de este tipo de equipos. Los equipos usados pueden entregarse gratuitamente al distribuidor (al comprar un
nuevo equipo del mismo tipo) o depositarse en un punto especializado de recogida de residuos electronicos.
Estas normas se aplican en el territorio de la Unién Europea.

HERMETISCHE INSTALLATIEDOOS

MONTAGE- EN GEBRUIKSAANWIJZING VOOR HERMETISCHE INSTALLATIEDOZEN - Lees deze handleiding
aandachtig door voordat u met de montage begint « Het niet naleven van de instructies kan leiden tot elektrocutie,
brand, schade aan de elektrische installatie of verlies van garantie « Installatiewerkzaamheden mogen uitsluitend
worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel « VEILIGHEIDSINFORMATIE « Schakel véér aanvang van de
werkzaamheden de stroomtoevoer uit en controleer spanningsloosheid met een meetapparaat « Product uitsluitend
bedoeld voor opbouwinstallaties « De hermetische constructie biedt bescherming tegen stof, vocht en weersinvio-
eden + Vermijd montage van dozen op plaatsen die voortdurend aan water of agressieve chemicalién worden
blootgesteld, tenzij extra bescherming wordt toegepast - MONTAGE VAN DE DOOS -« Controleer of de set compleet
is en of alle onderdelen in goede staat verkeren « Monteer de doos stevig op het opperviak met geschikte schroeven
en pluggen, passend bij het type ondergrond « Boor de montagegaten met gereedschap dat geschikt is voor het
materiaal van de ondergrond « Draai de bevestigingsschroeven stevig aan, maar zonder overmatige kracht om
beschadiging van de behuizing te voorkomen « Voer de elektriciteitskabels door de kabelwartels in de doos, waarbij
de wartels afgestemd moeten zijn op de kabeldiameter om een goede afdichting te garanderen « Sluit de elektrische
draden aan volgens het installatieschema en de geldende normen « Het gebruik van geisoleerde klemmen of
lasklemmen wordt aanbevolen « Leg de kabels spanningsvrij neer zodat het deksel gemakkelijk kan worden
gesloten « Controleer na het plaatsen van het deksel of de afdichting correct is gepositioneerd en onbeschadigd is
+ GEBRUIK EN ONDERHOUD -« Controleer regelmatig de afdichting, de stevigheid van de montage en de
technische staat van de kabels en aansluitingen « Bij schade, barsten, vervorming of verlies van afdichting de
installatie spanningsvrij maken en de doos vervangen door een nieuw exemplaar « AFVALVERWERKING EN
MILIEUBESCHERMING -« Gebruikte dozen inleveren bij inzamelpunten voor plastic recycling « Verpakkingen in de
juiste afvalcontainers deponeren volgens de geldende regels voor afvalscheiding.

Wanneer inbouwdozen samen met elektrische of elektronische apparaten worden weggegooid, valt het
volledige afval onder gescheiden inzameling als elektrisch en elektronisch apparatuur. De WEEE-markering
geeft de verplichting aan tot gescheiden inzameling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur.
Producten met deze markering mogen niet bij het normale huisvuil worden weggegooid, op straffe van een
boete. Dergelijke producten (inclusief de stoffen, mengsels of onderdelen die ze bevatten) kunnen schadelijk
zijn voor het milieu en de menselijke gezondheid en vereisen speciale verwerking, met name terugwinning,

mmmm recycling of verwijdering. Informatie over inzamel-/inleverpunten wordt verstrekt door de lokale autoriteiten of
de distributeurs van dit soort apparatuur. Gebruikte apparatuur kan gratis worden ingeleverd bij de verkoper
(bij aankoop van nieuwe apparatuur van hetzelfde type) of bij een gespecialiseerd inzamelpunt voor e-afval.
Deze regels gelden binnen de Europese Unie.

m HERMETISK INSTALLATIONSDOSA

MONTERINGS- OCH BRUKSANVISNING FOR HERMETISKA INSTALLATIONSDOSOR - L&s igenom denna
instruktion noggrant innan installation paborjas « Underlatenhet att folja rekommendationerna kan leda till elektrisk
stét, brand, skador pa elinstallationen eller forlust av garanti « Installationsarbete far endast utféras av behorig
fackman + SAKERHETSINFORMATION -+ Innan arbete pabdrjas ska strdmmen kopplas bort och franvaro av
spanning kontrolleras med ett matinstrument « Produkten &r avsedd endast fér utanpaliggande elinstallationer « Den
hermetiska konstruktionen ger skydd mot damm, fukt och vaderpaverkan « Undvik att installera dosor pa platser som
utsétts for standig kontakt med vatten eller kemikalier utan extra skydd « MONTERING AV DOSAN - Kontrollera att
satsen ar komplett och att alla delar &r i gott skick « Fast dosan stadigt pa ytan med skruvar och pluggar anpassade
till underlaget » Borra monteringshal med verktyg som passar materialet i underlaget « Dra &t fastskruvarna noggrant
men utan Gverdriven kraft for att undvika att skada holjet « Fér in elkablar genom kabelgenomféringar anpassade till
kabelns diameter for att sakerstalla tathet « Anslut elkablar enligt installationsritningen och géllande foreskrifter «
Anvand isolerade kopplingskldmmor eller plintar enligt rekommendation « Placera kablarna utan dragspéanning sa
att locket kan stédngas utan problem « Efter att locket har monterats, kontrollera att tatningen sitter korrekt och ar
oskadad * DRIFT OCH UNDERHALL - Kontrollera regelbundet ta(het stabilitet i monteringen samt kablarnas och
anslutmngarnas tekniska skick « Vid skador, sprickor, deformationer eller forlust av tathet — koppla fran elinstallatio-
nen och byt ut dosan mot en ny « AVFALLSHANTERING OCH MILJOSKYDD -« Utslitna dosor l&mnas in till
insamlingsstallen for plastatervinning « Férpackningar kasseras i Iampllga behallare enligt regler for kallsortering.

Om apparatdosor kastas tillsammans med elektriska eller elektroniska apparater omfattas allt avfallet av
separat insamling som elektrisk och elektronisk utrustning. WEEE-markningen anger skyldigheten att samla
in avfall av elektrisk och elektronisk utrustning separat. Produkter med denna markning far inte kastas i det
vanliga hushallsavfallet, annars riskerar man béter. Sadana produkter (inklusive de &mnen, blandningar eller
komponenter som de innehaller) kan vara skadliga for miljén och méanniskors hélsa och kraver sarskild
behandling, sarskilt atervinning, ateranvéndning eller bortskaffande. Information om insamlings-/aterlamnin-
gsstéllen ges av lokala myndigheter eller aterforsaljare av sadan utrustning. Uttjanta produkter kan 1amnas in
gratis till aterforsaljaren (vid kop av ny utrustning av samma typ) eller till en sarskild insamlingsplats for
elavfall. Dessa regler géller inom Europeiska unionen.
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Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent




